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17 novembre 2008

PROPOSITION DE LOI

modifiant la législation relative
aux volontaires, en ce qui concerne
I'instauration d’une réduction d’impot

(déposée par Mme Ulla Werbrouck)

SAMENVATTING

De indienster wijst erop dat sommige vrijwilligers
geen vergoeding ontvangen voor de kosten die zij ten
behoeve van de organisatie maken.

Zij stelt daarom voor aan deze vrijwilligers een be-
lastingvermindering te verlenen.

RESUME

Lauteur souligne que certains volontaires ne pergoi-
vent pas d’indemnité pour les frais qu’ils supportent
pour les besoins de I'organisation.

Elle propose dés lors d’accorder une réduction d’im-
pét a ces volontaires.
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TOELICHTING

DamMES EN HEREN,

De wet van 3 juli 2005 betreffende de rechten van
vrijwilligers heeft heel wat onduidelijkheden weggewerkt,
evenals de discrepantie tussen vrijwilligers die wel en die
niet hun kostenvergoedingen forfaitair of reéel fiscaal
vrijgesteld zagen.

Er blijft evenwel een groep vrijwilligers over die geen
enkele vorm van vergoeding ontvangen voor hun ge-
maakte kosten, maar die kosten wel ten voordele van
de maatschappij zelf dragen. Zoals transportkosten,
telefoonkosten en dergelijke.

Het betreft vaak vrijwilligers die zich inzetten voor diep
maatschappelijke en menselijke problemen en door de
wet betreffende de rechten van vrijwilligers vergeten
zijn.

De vrijwilligers die geen enkele vergoeding ontvangen,
maar hun gemaakte kosten ten behoeve van de organi-
satie waarvoor zij zich inzetten zelf dragen, dienen de
mogelijkheid te hebben een forfaitair bedrag in mindering
te brengen van hun belastbaar inkomen.

Deze mindering dient cijfermatig gelijk te zijn aan
de forfaitaire kostenvergoedingen bedoeld in artikel 10
van de wet van 3 juli 2005 betreffende de rechten van
vrijwilligers.

De budgettaire impact is minimaal, maar naar de
vrijwilligers die zich volledig belangeloos inzetten voor
de maatschappij, een gebaar van appreciatie.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING
Artikel 2.

In artikel 10 van de wet betreffende de rechten van vrij-
willigers dienen vrijwilligers die geen enkele vergoeding
ontvangen, de mogelijkheid te hebben om een cijfermatig
gelijk bedrag bedoeld in artikel 10, eerste lid, in mindering
te brengen van hun belastbaar inkomen.
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DEVELOPPEMENTS

MEespAmES, MESSIEURS,

La loi du 3 juillet 2005 relative aux droits des volontai-
res a permis de lever toute une série d’imprécisions, ainsi
que de supprimer les disparités entre volontaires dont
les indemnités de frais étaient exonérées fiscalement de
maniéere réelle ou forfaitaire et ceux qui ne bénéficiaient
pas de cette exonération.

Il subsiste cependant un groupe de volontaires qui ne
percoivent aucune forme d’indemnité pour les frais qu’ils
ont exposés, mais qui supportent eux-mémes ces frais
au profit de la société, comme les frais de transport, les
frais de téléphone, etc.

Il s'agit souvent de volontaires qui S'engagent pour des
problémes profondément sociaux et humains et qui ont
été oubliés par la loi relative aux droits des volontaires.

Les volontaires qui ne pergoivent aucune indemnité,
mais qui supportent eux-mémes les frais qu’ils ont ex-
posés pour les besoins de I'organisation dans laquelle
ils s’engagent doivent avoir la possibilité de déduire un
montant forfaitaire de leur revenu imposable.

Le montant de cette déduction doit étre égal a celui
des indemnités de frais forfaitaires visées a I'article 10
de la loi du 3 juillet 2005 relative aux droits des volon-
taires.

Limpact budgétaire est minime, mais vis-a-vis des
volontaires qui sS’engagent tout a fait bénévolement pour
la société, cette réduction d'impébt constitue une marque
de considération.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Article 2.

Dans l'article 10 de la loi relative aux droits des
volontaires, les volontaires qui ne percoivent aucune
indemnité doivent avoir la possibilité de déduire de leur
revenu imposable un montant égal a celui visé a l'alinéa
1¢" dudit article.
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Art. 3.

Om de mindering van het belastbaar inkomen mogelijk
te maken, wordt een link gelegd tussen het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 en de wet betreffende de
rechten van vrijwilligers.

Ulla WERBROUCK (LDD)
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Art. 3.

Pour permettre la déduction du montantimposable, un
lien est établi entre le Code des impdbts sur les revenus
1992 et la loi relative aux droits des volontaires.
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Artikel 1.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2.

In artikel 10 van de wet van 3 juli 2005 betreffende de
rechten van vrijwilligers, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 19 juli 2006, wordt tussen het eerste en het tweede
lid een lid ingevoegd, luidende:

«Vrijwilligers die geen enkele vorm van vergoeding
ontvangen voor de kosten bedoeld in het eerste lid
mogen de bedragen bedoeld in het eerste lid in min-
dering brengen van hun belastbaar inkomen van welke
oorsprong dan ook.»

Art. 3.

In titel Il, hoofdstuk I, afdeling 1, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 wordt een onderafdeling
6 ingevoegd dat het artikel 168/1 bevat, luidende:

«Onderafdeling 6. Vermindering voor vrijwilligers die
geen enkele vergoeding ontvangen voor de door hen
gemaakte kosten ten behoeve van de organisatie

Art. 168/1. De kosten die door vrijwilligers worden
gemaakt ten behoeve van de organisatie komen voor
vermindering in aanmerking ten belope van maximaal
de bedragen bedoeld in artikel 10 van de wet van 3 juli
2005 betreffende de rechten van vrijwilligers.»

23 juni 2008

Ulla WERBROUCK (LDD)

PROPOSITION DE LOI

Article 1¢'.

La présente loi regle une matiére visée a I'article 78
de la Constitution.

Art. 2.

Dans larticle 10 de la loi du 3 juillet 2005 relative aux
droits des volontaires, modifié en dernier lieu par la loi du
19 juillet 2006, I'alinéa suivant est inséré entre l'alinéa
1° et l'alinéa 2:

«Les volontaires qui ne pergoivent aucune forme
d’'indemnité pour les frais visés a l'alinéa 1°¢ peuvent
déduire les montants visés a I'alinéa 1°" de leur revenu
imposable, quelle que soit son origine.»

Art. 3.

Dans le titre I, chapitre Ill, section 1ére, du Code des
impdts sur les revenus 1992, il est inséré une sous-sec-
tion 6 comprenant l'article 168/1, rédigée comme suit:

«Sous-section 6. Réduction pour les volontaires qui
ne pergoivent aucune indemnité pour les frais supportés
par eux au profit de I'organisation

Art. 168/1. Les frais supportés par les volontaires au
profit de I'organisation sont susceptibles de faire I'objet
d’une réduction a concurrence, au maximum, des mon-
tants visés a I'article 10 de la loi du 3 juillet 2005 relative
aux droits des volontaires.»

23 juin 2008
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